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¥ Lista konirolna sprzedawoy przed sprzedaza o/ /o o/

W celu rozpoczecia stosowania gwarancji nalezy wypetni¢ liste kontrolng
przed sprzedaza.

Ponizsze informacje zamieszczone w liscie kontrolnej powinny by¢ wypetnione
przez wykwalifikowanego mechanika rowerowego. Jesli mechanik nie ma
pewnosci co do wymagan i procesow niezbednych do wykonania dowolnej pozycji
z listy kontrolnej, powinien zasiegng¢ odpowiedniej pomocy.

R
K

OSTRZEZENIE:

We wszystkich rowerach firmy Dahon zastosowano wytacznie czesci
oryginalne firmy Dahon.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikle z uzycie
nieoryginalnych czesci innych niz firmy Dahon.

Informacje dla klienta Informacje o rowerze
Imie i nazwisku/Nazwa: Model:

E-mail: Rok produkcji:

Adres: Nr seryjny:

Informacje o sprzedawcy Mechanik

(pieczatka sklepu)

Imie i nazwisko/Nazwa: Podpis:

E-mail: Imie i nazwisko/Nazwa:
Adres: Data kontroli:
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Y Lista kontrolna sprzedawcy przed sprzedazz /7’ /?, / /
I S N

: . Rama nie jest ani uszkodzona ani nie posiada wad.

Brak wad fizycznych lub uszkodzen na wszystkich potagczeniach
i ramy.

: Giowny(e) zawias(y) otwiera(ja) sie i zamyka(ja) sie bez oporu.
'Rama
: Gtéwny(e) zawias(y) nie blokuje(aq) sie gdy sa zamkniete.

Gtéwny zawias zatrzaskowy bezpieczenstwa dziata prawidtowo.

Nakretki utrzymujgce Magnetix sg dokrecone z przodu i z tytu
. roweru.

Pedaly, korby, tarcze, dolny wspornik i przerzutka(i) s dobrze

‘Naped | rarezs ;
i i zamocowane i prawidtowo ustawione.

tancuch jest prawidtowo podtgczony pomiedzy tarczami

;Laﬁcuch . przednig i tylng; na fancuchu brak jest wad fizycznych i rdzy.

s Zmiana wszystkich biegéw odbywa sie w sposdb swobodny i
: Montaz tancucha . doktadny.

i biegu i Wszystkie biegi sa prawidtowo ustawione.

L, Nakretka mocujgca jest zamocowana.
: Montaz tancucha | € jacal

i przerzutki Nadmiar linki powinien by¢ podwigzany, przyciety (do
i odpowiedniej dtugosci) i zabezpieczony.
EWybér biegéw Mechanizm(y) jest dobrze przymocowany do kierownicy.

EOs’tona tancucha Brak wad fizycznych lub uszkodzen. Prawidtowo ustawiony i
i i zamocowany.

DZW'Q'“e Poruszajg sie do przodu i do tytu bez oporu, przewod
: hamulcowe { hamulcowy umieszczony prawidtowo w dzwigni.

Zaciski moga sie przemieszczac i nie posiadajg uszkodzen.
Nakretki blokujgce przewdd sg przymocowane.

Nadmiar linki powinien by¢ podwigzany lub przyciety do
odpowiedniej dtugosci i zabezpieczony.
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KIockl
' hamulcowe

| Zaciski
‘hamulcowe

Siodetko

Sztyca

. Kierownica i
:mostek

Mostek, wspornik " ; :
i Wszystkie sruby sg przymocowane i prawidtowo dokrecone.

i kierownicy,
: kKierownica

EZawias mostka

Kota

Klocki sg prawidtowo ustawione tak, aby utrzymac¢ kontakt z
obrecza. Nakretki mocujace sg dokrecone.

Przednie i tylne zaciski sg prawidlowo wysrodkowane, gtadkie i
skuteczne w chwytaniu obreczy kota.

S delko i Wszystkie sruby siedzenia, sruby siodetka i zaciski QR
iodetko i sztyca siedzenia sg prawidtowo dokrecone i ustawione.

Siodetko jest prawidtowo wyréwnane (do przodu i w poziomie).

Mozliwosc¢ skutecznego ztozenia ramy.

(W rowerach wyposazonych w sztyce amortyzowang)
Poprawne funkcjonowanie i dziatanie.

. Brak wad fizycznych lub uszkodzen,

Prawidtowo dokrecone i wyregulowane.
Otwiera sie i zamyka.
Po zamknieciu nie stanowi przeszkody.

Blokada zabezpieczajgca dziata prawidtowo.

Na felgach, tozyskach i szprychach nie ma fizycznych
uszkodzen lub wad.

Nakretki kota i nyple szprych sg odpowiednio dokrecone.

Przednie i tylne kota sg dobrze zamocowane, nalezy uwazac,
zeby kota nie obcieraty o klocki hamulcowe lub btotniki

% 05




KoIo z zaciskiem 5
: : Prawidtowo zamontowane i wyregulowane.
i Quick Release |

Lozyska kot Prawidtowo zamontowane i wyregulowane.

Brak fizycznych uszkodzen lub wad; ustawione prawidtowo i
. skierowane we wtasciwym kierunku.

Opony 5
: Posiadajg odpowiednie cisnienie powietrza; na wentylach
i powinny znajdowac sig kapturki.
Dzwonek S_prawd_z, czy jest dzwonek i czy zostat dobrze przymocowany do
5 . kierownicy. :
Swiatta Sprawdz, czy sg oba $wiatta odblaskowe i czy zostaty dobrze
- odblaskowe | przymocowane z przodu i z tytu roweru.
Btotniki, zebatki, ndzka, oraz suporty sg dobrze przymocowane

Akcesoria . do roweru. Wszystkie wsporniki sa na miejscu i sa mocno dokrecone.

D i Swiatta i przewody sg prawidtowo zamontowane i dziataja
: Swiatla i prawidtowo. Jesli dynamo w piascie zostato zamontowano,
‘ sprawdz czy kierunek obrotow jest prawidtowy.

Instrukcja

uzytkownika Do roweru dotaczona jest Instrukcja uzytkownika.

Wsporniki funkcjonujg prawidtowo.

Magnetix jest prawidtowo wyréwnany.

Sktadanie i

rozktadanie Rower sktada sie prawidtowo.
. roweru 5

i Po ztoZeniu rower stoi mocno.

Rower rozktada sie catkowicie.



% \spomik kierownicy VRO &9/ o/ e/

Przy uzyciu zacisku VRO mozna w prosty sposob
regulowac kierownice w celu dopasowania jej do
wysokosci rowerzysty lub pozadanej pozyciji jazdy,
przesuwajac jg do przodu, do tytu, w gore i w dot.
Opisana nizej procedura wyjasnia jak ustawi¢ zacisk
VRO.

-

OSTRZEZENIE:

Sprawdz, czy zaciski sg skierowane na
zewnatrz; sg odpowiednio wyréwnane
ze wspornikiem kierownicy.

OSTRZEZENIE:

Jezeli nie jestes pewien, czy
przeprowadzona przez Ciebie regulacja
zostata wykonana prawidtowo,
skontaktuj sie serwisem rowerowym.

Krok 1 — Z kasetki z narzedziami wyjmij klucz
imbusowy 5 mm.

NA

Krok 2 - Poluzuj $ruby zaciskow VRO za pomocg
klucza imbusowego 5 mm.

—

\

\_ J
Krok 3 - Ustaw kierownice na odpowiedniej
wysokosci, aby uzyskac¢ zadang pozycje. Przesun
zacisk VRO wewnatrz ,okna regulacji” — do przodu,
do tytu, w gore i w dot.

Krok 4 - Po ustawieniu zgdanej pozycji, dokreci¢
Sruby zaciskow VRO przy uzyciu momentu
obrotowego 10 Nm.

=

Krok 5 — Wprowadz klucz imbusowy do kasetki z
narzedziami.

UWAGA:
Sprawdz, czy kat nachylenia kierownicy umozliwia
natychmiastowy dostep do dzwigni hamulca.
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%’ Wspomik kierownicy Flat Pake/g/e/e/e/d

Nowo opracowany wspornik kierownicy Flat Pak umozliwia tatwg regulacje kierownicy w
dowolnym kierunku za pomocg dwdch dzwigni zacisku quick release. Poprzez regulacje kata
kierownicy, uzytkownik moze zmienia¢ swojg pozycje na rowerze; pionowo do jazdy
wolniejszej, lub do przodu do jazdy szybkiej. Dodatkowo, wspornik kierownicy Flat Pak poprzez
obrét 0 90 ° pozwala na tatwiejsze spakowanie roweru.

Regulacja wspornika kierownicy
Flat Pak

(‘Przednia dzwignia blokujaca

Krok 1 — Z pozycji rowerzysty, majac
przed sobg wspornik otworz dzwignie
blokujgcq na gornej czesci wspornika Flat
Pak, przyciagajac jg do siebie.

Krok 2 - Aby ustawi¢ wysokos¢ i potozenie
wspornika Flat Pak, zamknij mocno dzwignie
popychajac jg do przodu. Naprezenie dzwigni
blokujacej mozna regulowac¢ za pomocg Sruby
umieszczonej ponizej wspornika. Obré¢ jg w
przedziale regulacji w celu uzyskania
preferowanej pozycji podczas jazdy.



Wspornika kierownicy
Flat Pak — cigg dalszy

4 D

.

Krok 3 - Podnies$ przednig dzwignie
blokujaca i obroc¢ kierownice do
pozadanego potozenia. Przy ustalaniu
swojej preferowanej pozycji podczas jazdy,
sprawdz, czy kierownica zostata
przestawiona do odpowiedniej pozycji. Przy
prawidtowym kacie kierownicy palce siegajg
dzwigni hamulca.

Krok 4 - Po tym jak kierownica zostata
ustawiona w odpowiedniej pozycji, zamknij
mocno przednig dzwignie blokady.

UWAGA: Sprawdz, czy przy tym
kacie kierownicy masz
dostep do dzwigni
hamulca.

UWAGA: Aby uniknaé¢ koroz;ji,
regularnie smaruj
potaczenia.

RS

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze,
sprawdzi¢, czy wszystkie sruby i dzwignie
blokujace sg dobrze zabezpieczone.

%e 09

W celu osiggniecia preferowanej pozycji podczas
Jazda, mozna wyregulowac wysoko$¢ i pofozenie
wspornika Flat Pak. Ponizej przedstawiono
proponowane pozycje podczas jazdy:

( Wysoka A

Pozycja podczas jazdy w ruchu miejskim
s

W poziomie
Pozycja do trekkingu

Niska
Pozycja podczas jazdy poza miastem




W Zawias kolumny kierownicy o/ 9/ o/ e/

Zatrzask zawiasu kolumny kierownicy we Ro6zne zawiasy kolumny
wszystkich sktadanych rowerach Dahon nalezy . .
sprawdzac przed kazda jazdg, aby mie¢ klerownlcy

pewnos¢, ze mocno i bezpiecznie zaciska on
kolumne kierownicy. Zamkniety zawias kolumny
kierownicy z prawidtowo wyregulowanym i

zabezpieczonym zatrzaskiem nie powinien
poruszac sie na boki. Regularnie sprawdzaj OTWARTY ZAMKNIETY

kolumne kierownicy, aby mie¢ pewnos¢, ze jest 4 A4
ona prawidtowo wyregulowana.

R4

OSTRZEZENIE:

Nie jezdzi¢ z luznym zawiasem kolumny
kierownicy. Aby sprawdzi¢, czy zatrzask
wymaga regulacji, zamknij zawias kolumny
kierownicy, a nastepnie zamknij zatrzask . J U
zawiasu. Jezeli zatrzask jest luzny po
zamknieciu lub jezeli do jego zamkniecia
trzeba zastosowac zbyt duzo sity, zatrzask
wymaga regulaciji.

' (

OSTRZEZENIE:

Jezeli nie jestes pewien, czy
przeprowadzona przez Ciebie
regulacja zostala wykonana
prawidlowo, skontaktuj sie serwisem
rowerowym.

W rowerach Dahon moga wystepowac rézne
wersje zawiasu kolumny kierownicy.
Nieznacznie réznia sie one wygladem, ale
regulacja zatrzasku zawiasu jest zasadniczo
taka sama. Sprawdz zawias kolumny kierownicy,
aby dowiedzie( sie, jaki typ zawiasu zostat (
zastosowany i postepuj zgodnie z odpowiednimi
instrukcjami w celu regulacji zatrzasku.

UWAGA:

Informacje dotyczace otwierania zawiasu
mozna znalez¢ w dotgczonej ,instrukcji
skfadania”.

Niniejsze instrukcje zawierajg wytgcznie VYBE
informacje dotyczace regulacji zawiasu.

Odnosnie regulacji steréw, patrz ,instrukcje

dotyczace steréow”.
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Regulacja zawiaséw kolumny kierownicy

UWAGA:

Aby zapobiec zbyt mocnemu dokreceniu lub poluzowaniu zawiasu regulowa¢ stopniowo

(co1/16 obrotu).

UWAGA:

Jezeli zawias chodzi zbyt ciezko, usungé
brud i natozy¢ smar.

Radius V — Do dokrecenia lub poluzowania
zawiasu uzyj klucza 6 mm. Jesli klucz 6 mm nie
jest dostepny, mozna uzy¢ klucza nastawnego
lub matych szczypiec.

Wyreguluj srube zatrzasku w taki sposob, aby
zatrzask otwierat sie i zamykat przy uzyciu takiej
samej sity 29~49 N.

OSTRZEZENIE:
Zbyt mocne dokrecenie zawiasu moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

DOKRECANIE:

Obrdci¢ srube zatrzasku
zgodnie z kierunkiem

LUZOWANIE:

Obréci¢ srube zatrzasku
zgodnie z kierunkiem
wskazywanym przez wskazywanym przez
strzatke. strzatke.

4 ) 4 N

Radius - Do dokrecenia lub poluzowania
zawiasu uzyj klucza 8 mm. Jesli klucz 8 mm nie
jest dostepny, mozna uzy¢ klucza nastawnego
lub matych szczypiec.

Wyreguluj Srube zatrzasku w taki sposoéb, aby
zatrzask otwierat sie i zamykat przy uzyciu
takiej samej sity 29~49 N.

OSTRZEZENIE:
Zbyt mocne dokrecenie zawiasu moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

J \_

RADIUS

Vybe - Do dokrecenia lub poluzowania zawiasu
uzyj klucza 6 mm. Jesli klucz 6 mm nie jest
dostepny, mozna uzy¢ klucza nastawnego lub
matych szczypiec.

Wyreguluj srube zatrzasku w taki sposob, aby
do jego otwierania i zamykania byta wymagana
sita rzedu 29~49 N.

OSTRZEZENIE:
Zbyt mocne dokrecenie zawiasu moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.




" Stery oo/

Regularnie sprawdzaj stery. Jezeli kolumna kierownicy
lub widelec wykazujg luz, moze to wskazywac na brak
wyregulowania steréw. Prawidtowo wyregulowany ster
eliminuje luz, umozliwiajgc przy tym fatwe obracanie
kierownica. Ponizsza instrukcja wyjasnia, jak nalezy
przeprowadzi¢ prawidtowa regulacje sterow.

R4

OSTRZEZENIE:

Jezeli nie jestes pewien, w jaki sposéb
dokonywac regulacji roweru, skontaktuj sie
serwisem rowerowym.

R4

OSTRZEZENIE:

Nieodpowiednie dokrecenie sterow moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia roweru lub
obrazen rowerzysty.

UWAGA:

Jezeli zawias chodzi zbyt ciezko, usun brud i natéz
smar.

4 )

Krok 4 — Przed dalszym dokrecaniem zacisku sruby,
sprawdz ponownie, aby upewni¢ sie, ze kolumna i
kierownica sg prawidtowo ustawione wzgledem siebie.
Ponadto, upewnij sie, ze sg ustawione prostopadle do
przedniego kota, jak pokazano na rysunku powyze;.

~N

- J
Krok 5 — Postepujac zgodnie ze strzatkg powyzej,
dokreci¢ srube dociskowag, obracajac ja w prawo.
Dokreci¢ srube momentem 11,3 Nm.

Krok 1 — Poluzuj obejme kolumny
kierownicy, za pomoca klucza
imbusowego 6 mm, obracajgc go w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, jak pokazuje
strzatka.

Krok 2 — Podczas dokrecania sruby
steru pokryj jg srodkiem Loctite 222
(mozna réwniez uzy¢ Loctite 242).
Obrdcic srube steru w prawo i dokrecic
Srube momentem 6,8~11,3 Nm.

_J

Krok 3 — Od czasu do czasu uzyj
srodka Loctite 222 (mozna rowniez
uzy¢ Loctite 242), aby pokry¢ nim
Srube obejmy. Nalezy w tym celu
wyjac srube obejmy i umiesci¢ matg
krople Loctite 222 (lub Loctite 242) na
jej gwintach. Nastepnie ponownie
witozy¢ Srube do obejmy.



W’ Teleskopowy wsporik kicrownic, g e/ g/ el

Teleskopowy wspornik kierownicy umozliwia wygodng e
regulacje wysokosci kierownicy. Patrz ponizej.

.

Krok 1
Otworz zacisk quick release

-

OSTRZEZENIE:

Nie przediuzaj wspornika
teleskopowego poza linie
bezpieczenstwa podczas regulaciji \-

wysokosci kierownicy. Przed Krok 2 . .
. . . - Ustaw kierownice do wygodne;j
rozpoczeciem jazdy sprawdz czy linia wysokosci
bezpieczenstwa nie jest widoczna. e N
UWAGA:
esli okaze sie, ze zacisk quick release
kierownicy chodzi zbyt ciezko, oczys¢ go z
brudu i nat6z niewielkg ilos¢ smaru
pomiedzy zacisk i przekfadki. Uwazaj
jednak, aby smar nie dostat sie na
powierzchnie sztycy, poniewaz zmniejszy to
skutecznosc jej zamykania.
UWAGA:
Podczas skfadania roweru pamietaj, ze na - J
mostku powinien by¢ widoczny czerwony Krok 3
punkt. W tym potozeniu sktadanie jest Dokfadnie zamknij zacisk quick release

najefektywniejsza.

NIA
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W' Zacisk zawiasu ramy oo/ e/

Zawias ramy jest najwazniejszym elementem roweru
sktadanego. Z tego powodu za kazdym razem przed
rozpoczeciem jazdy, nalezy sie upewnié¢, czy
znajduje sie on w nalezytym stanie technicznym.

Zawias ramy wymaga okresowej regulacji. Jezeli
zawias poluzuje sie, konieczna moze by¢ jego
regulacja. Prawidtowo wykonana regulacja zawiasu
wyeliminuje niepotrzebny ruch lub luz. Dokrecenie
zawiasu spowoduje, ze bedzie on doktadnie
zamkniety, co wptynie na to, ze roztozona rama
bedzie stabilna.

OSTRZEZENIE:

Jezeli nie jestes pewien, w jaki sposéb
dokonywac¢ regulacji roweru, skontaktuj
sie serwisem rowerowym.

OSTRZEZENIE:

Nieodpowiednie dokrecenie zatrzasku ramy
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia roweru lub
obrazen rowerzysty. NIE jezdzi¢ z luznym
zawiasem ramy.

Firma Dahon montuje w rowerach rézne rodzaje
zawiasow ramy. Sprawdz rower, aby wiedzie¢, z
ktorych instrukcji korzystac.

Zawias ViseGrip™ (dotyczy rowniez
zawiaséw ramy Vybe)

Do dokrecenia lub luzowania zawiasu uzyj klucza 6
mm, klucza nastawnego lub matych szczypiec.
Wyreguluj Srube zawiasu w taki sposoéb, aby do
otwierania i zamykania zawiasu wymagana byta
odpowiednia sita — 49~59 N dla ram aluminiowych i
29~59 N dla ram stalowych.

UWAGA:

Podczas regulowania poluzowanego zawiasu
przekrecaj srube stopniowo, co 1/16 obrotu, w
przeciwnym razie mozesz zbytnio dokrecic lub
poluzowac¢ zawias.

Potrzebne narzedzia:
* Klucz 10 mm
* Klucz impulsowy 6 mm

ZAWIAS RAMY JEST ZAMKNIETY

g

DOKRECENIE:
Srube zatrzasku ramy zwrécong w
strone tba zawiasu obro¢ w dot.

N\
I'_UZOWANIE:

Srube zatrzasku ramy zwrécong w
strone tba zawiasu obro¢ w goére.




Zawias V-Clamp

Dostepne s3 rézne wersje zacisku V-Clamp. Ponizej znajduja sie instrukcje dotyczace regulaciji
V-Clamp. Sprawdz swoj rower, aby mie¢ pewnos¢, ktéra wersja zacisku V-Clamp zostata uzyty w
rowerze i aby uzy¢ odpowiedniej instrukciji do odpowiedniej wersji zacisku V-Clamp.

Wyreguluj srube zawiasu w taki sposob, aby zawias otwierat sie i zamykat przy
uzyciu takiej samej sity (39 ~ 88 Nm).

UWAGA:

Podczas regulowania poluzowanego zawiasu V-Clamp przekrecaj srube stopniowo, co 1/16
obrotu. W przypadku, gdy Sruba nie zostanie odpowiednio wyregulowana zawias moze byc¢
zbytnio dokrecony lub poluzowany.

] OSTRZEZENIE:

Zbyt mocne dokrecenie zawiasu moze powodowac naprezenie materiatu i

doprowadzi¢ do uszkodzenia ramy.

WERSJA A

WERSJA B

WERSJA C

f

Zacisk zawiasu znajduje sie na tylnej
czesci ramy.

(

Zacisk zawiasu znajduje sie na
przedniej czesci ramy.

Zacisk zawiasu znajduje sie na
przodzie ramy, a nakretka regulacyjna
na zewnatrz. Do wykonania regulacji
uzyj klucza imbusowego 6 mm.

%15

Aby ustawi¢, reguluj zawias przy
uzyciu klucza 8 mm.

J

. -

Aby ustawi¢, reguluj zawias przy
uzyciu klucza 8 mm.

r Nakretka blokuthg
\_ _J

Przed wykonaniem jakichkolwiek
regulacji otwérz zawias. W dalszym
ciggu poluzowuj nakretke blokujaca
przy uzyciu klucza10 mm.



Wyreguluj Srube zawiasu w taki sposob, aby zawias otwieral sie i zamykalt przy
uzyciu takiej samej sity (39~88 Nm).

UWAGA:

Podczas regulowania poluzowanego zawiasu V-Clamp przekrecaj srube stopniowo, co 1/16
obrotu. W przypadku, gdy sruba nie zostanie odpowiednio wyregulowana, zawias moze byc¢
zbytnio dokrecony lub zbytnio poluzowany.

[ OSTRZEZENIE:
2z} Zbyt mocne dokrecenie zawiasu moze powodowac naprezenie materiatu i
doprowadzi¢ do uszkodzenia ramy.

*POTRZEBNE NARZEDZIA: Klucz 8 mm

WERSJA A*

DOKRECENIE: LUZOWANIE

Jak pokazano powyzej, majac zawias przed Jak pokazano powyzej, majgc zawias przed
sobg obré¢ srube do gory (w lewo). sobg obré¢ srube na dot (w prawo).
WERSJA B*

DOKRECENIE: LUZOWANIE

Jak pokazano powyzej, majac zawias przed Jak pokazano powyzej, majac zawias przed
sobg obré¢ srube na doét (w lewo). sobg obré¢ srube do gory (w prawo).

* Do wyregulowania zawiasu uzyj klucza 8 mm (mozna rowniez uzy¢ klucza nastawnego lub
matych szczypiec).



Wyreguluj srube zawiasu w taki sposob, aby zawias otwierat sie i zamykat przy
uzyciu takiej samej sity (39 ~ 88 Nm).

UWAGA:

Podczas regulowania poluzowanego zawiasu V-Clamp przekrecaj srube stopniowo, co 1/16
obrotu. W przypadku, gdy sruba nie zostanie odpowiednio wyregulowana, zawias moze byc¢
zbytnio dokrecony lub poluzowany.

' OSTRZEZENIE:
¢ | Zbyt mocne dokrecenie zawiasu moze powodowac¢ naprezenie materiatu i
doprowadzi¢ do uszkodzenia ramy.

WERSJA C*
*POTRZEBNE NARZEDZIA: klucz 10 mm, klucz imbusowy 6 mm
e
\_
Krok 1 - Aby poluzowa¢ nakretke Krok 2 - Zamknij zawias. Nie zamykaj

blokujaca uzyj klucza 10 mm. Obrd¢ klucz zatrzasku w tym procesie.
w kierunku pokazanym powyzej.

Krok 3 - Aby dokreci¢ obejme zawiasu, uzyj ~ Krok 3a - Aby poluzowac obejme zawiasu,
klucza imbusowego 6 mm. Obrdé $rube uzyj klucza imbusowego 6 mm obracajac
regulacji w prawo nakretke regulacyjng w lewo.

-
\

Aby upewnic sie czy sita zapiecia zacisku Krok 4 — Dokre¢ nakretke bIok_uj_apa;

jest odpowiednia, otworz i zamknij Po wyregulowaniu zawiasu, uzyj klucza

zatrzask zawiasu. 10 mm, aby dokreci¢ nakretke blokujaca.

Obré¢ klucz w kierunku pokazanym powyzej.
UWAGA:

Podczas dokrecania nakretki blokujgcej, przytrzymaj nakretke regulujgcg mocno za pomocag
klucza imbusowego.

N
e
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W Zawias Locklaw oo/

Rowery wyposazone w zawias LockJaw wygladajg jak

zwykte rowery — aby znalez¢ zawias LockJaw nalezy Przegla-d

sie dokfadnie przyjrze¢, w ktérym miejscu rower sie W sprzedazy sg dostepne dwie wersje

sktada. Zapoznaj sie z ponizszymi wskazowkami w zawiasow Lockjaw. Sprawdz, ktéra wersja

celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas uzywania zawiasu LockJaw zostata uzyta w rowerze,

roweru z zawiasem LockJaw. aby zastosowa¢ odpowiednie instrukcje.
Wersja A

OSTRZEZENIE:

Jezeli nie jestes pewien, w jaki sposéb
dokonywac¢ regulacji roweru, skontaktuj sie
serwisem rowerowym.

\

Sruba OC S

Sruba
sworzniowa)

Zawias LockJaw (jeden jest zlokalizowany na rurze
gornej, a jeden na rurze dolnej) sktada sie z trzech
elementow, z ktérych kazdy petni inng funkcje.

W przypadku Wersji B, sSruby regulacyjne
posiadajg dodatkowa srube

B Sruba OC — umozliwia otwieranie i zamykanie zabezpleczajaca (zlokalizowana wewnatrz
zawiasu LockJaw. Sruba OC jest zamocowana sruby regulacyjnej). Patrz r6zne wersje
przy uzyciu specjalnej $ruby zabezpieczajgcej ponizej.

(wytacznie dla Wers;ji B). Wersja B

[} Sruba regulacyjna — reguluje stopien dokrecenia

: D
mechanizmu LockJaw. Sruba OC .

[ ] Sruba sworzniowa — rzeczywista o$ zawiasu,
wokot ktdrej obracajg sie dwie potowy na ramie.
Srube sworzniowa mozna wyregulowaé w celu
dokrecenia lub poluzowania zawiasu.

OSTRZEZENIE:
Zawias LockJaw mozna otworzy¢
WYLACZNIE za pomoca sruby OC.

sworzniowa - zabezpieczajqca)

' Sruba blokujaca i $ruba sworzniowa sa

= . jednakowe w wu wersjach.
OSTRZEZENIE: Jjednakowe w obydwu wersjac
Zasadniczo sruba sworzniowa nie wymaga (" Sruba — )
regulacji przez uzytkownika. NIE prébuj blokujaca
otwiera¢ zawiasu LockJaw przy uzyciu sruby
sworzniowej. Zawias LockJaw otwieraj
WYLACZNIE przy uzyciu sruby OC, a do
regulacji stopnia dokrecenia uzywaj wytacznie
nakretki regulacyjnej.

Srub lacyj
Potrzebne narzedzia: - Klucz imbusowy 6 mm ruba reguiacyjna

* Klucz imbusowy 2.5 mm
* Klucz imbusowy 2 mm

%18



Zamykanie/otwieranie zawiasu LockJaw

Uzyj klucza imbusowego 6 mm.

Informacje na temat prawidtowego sktadania roweru wyposazonego w zawias LockJaw
znajdujg sie w instrukcji sktadania roweru dotgczonej przy zakupie roweru.

Aby odblokowa¢ zawias LockJaw obro¢ Aby zablokowac¢ zawias LockJaw zamknij
Srube OC w kierunku przeciwnym do zawias i obro¢ srube OC zgodnie z ruchem
ruchu wskazéwek zegara o 180°. Patrz wskazoéwek zegara 0180°.

rysunek powyzej. Powinienes poczuc lekkie ,klikniecie”, co

Swiadczy, ze Sruba regulacyjna zostata
wiasciwie nastawiona. Zaciski zawiasu
LockJaw zblizg sie do siebie.

Patrz rysunek powyze;.

%219



Regulacja dokrecenia zawiasu
LockJaw (sruby regulacyjnej)

Zawias LockJaw jest wyjgtkowo sztywny i wytrzymaty,
ale wymaga okresowych przegladéw i regulacji w celu
zapewnienia prawidtowego dokrecenia. Wyreguluj
zawias LockJaw zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Wersja A
Nie odkrecaj zbytnio sruby regulacyjnej
Potrzebne narzedzia:  Klucz imbusowy 6 mm

UWAGA:

Woystarczy stopniowo przekreci¢ srube regulacyjna (np.
0 1/8 obrotu) za kazdym razem, po to, aby nie
spowodowac zbyt duzego zacisniecia i/lub
niepozadanego poluzowania.

Nie dokrecaj zbyt silno Sruby regulacyjne;.
Przekrecenie sruby regulacyjnej moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia mechanizmu zazebiania, co moze
negatywnie wyptyng¢ na funkcjonowanie zawiasu
LockJaw i bezpieczenstwo uzytkownika.

Nie poluzowuj zbytnio sruby regulacyjnej. Zbyt luzna
Sruba sprawi, ze zawias LockJaw nie bedzie sie doktadnie
zamykat, przez co potgczenia bedg poluzowane.

Otworz srube OC i obré¢ w lewo o 180°.

NIE otwieraj ramy

NIA
N
o

Wyreguluj srube regulacyjna,
gdy rama roweru jest zamknieta.

’ * DOKRECENIE

s )

g
Aby dokreci¢ srube regulacyjng, obrocic jg w
prawo; patrzac na nig na wprost.

s »

.-

LUZOWANIE

g
Aby poluzowac srube regulacyjna, obrocic jg
w lewo; patrzac na nig na wprost.

4 )

W celu sprawdzania prawidtowego
naprezenia zawiasu LockJaw zamknij i
otworz srube OC. Kiedy sruba OC zamknie
sie pod koniec z lekkim “kliknieciem”
oznacza to, ze naprezenie jest prawidiowe.
Po osiagnieciu wlasciwego naprezenia,
zamknij zawias Lockjaw obracajac srube
OC w prawo o 180°.



Wersja B

Potrzebne narzedzia: - Klucz imbusowy 6 mm
¢ Klucz imbusowy 2.5mm

UWAGA:

Woystarczy stopniowo przekreci¢ srube regulacyjna (np.
0 1/8 obrotu) za kazdym razem, po to, aby nie
spowodowac zbyt duzego zacisniecia i/lub
niepozadanego poluzowania.

Nie dokrecaj zbyt mocno Sruby regulacyjne;.
Przekrecenie sruby regulacyjnej moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia mechanizmu zazebiania, co moze
negatywnie wyptyng¢ na funkcjonowanie zawiasu
LockJaw i bezpieczenstwo uzytkownika.

Nie poluzowuj zbytnio sruby regulacyjnej.

Zbyt luzna sruba sprawi, ze zawias LockJaw nie bedzie sie
dokiadnie zamykat, przez co potaczenia beda poluzowane.

() o

B =i i - T &

NIE otwieraj ramy

UWAGA:
Zdejmij Srube zabezpieczajgcg nim wyregulujesz
Srube regulacyjna.

Klucz imbusowy 2.5 mm

Poluzuj srube zabezpieczajaca obracajac
jaw lewo.

Usun srube zabezpieczajaca

NLAY

oy
N
—

Wyreguluj srube regulacyjng
przy zamknietej ramie.

Aby dokreci¢ srube regulacyjng, obrécic
ja w prawo; patrzac na nig na wprost).

@ i

e

LUZOWANIE

N
Aby poluzowac¢ $rube regulacyjna,
obrécic jg w lewo; patrzac na nig na
wprost).

OTWARTY —

W celu sprawdzania prawidtowego
naprezenia zawiasu LockJaw zamknij i
otworz srube OC. Jesli sruba OC
zamknie sie pod koniec z lekkim
"kliknieciem" oznacza to, ze
naprezenie jest prawidtowe.

Po osiggna¢ odpowiedniego naprezenia,
witéz i dokre¢ srube zabezpieczajaca.



Regulacja przegubu zebatkowego

R4

OSTRZEZENIE:

Jezeli nie jestes pewien, w jaki sposéb
dokonywac¢ regulacji roweru,
skontaktuj sie serwisem rowerowym.

\_

Krok 1 - Otworz $rube blokujaca za
pomocg klucza imbusowego 2 mm.

Po odblokowaniu zawiasu LockJaw rama moze
obracac sie wokot osi Sruby sworzniowe;.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w celu
dostosowania (poluzowania/ dokrecenia) sruby
sworzniowej. Czasami, obrét ramy moze by¢
utrudniony z powodu zbyt mocno zacis$nietej
Sruby sworzniowej. Moze to by¢ bezposrednio
spowodowane regulacjg naprezenia sruby
sworzniowej podczas dostosowywania Sruby
regulacyjne;.

\_
Do regulacji $ruby sworzniowej potrzebne bedg Krok 2 (luzowanie) — Poluzuj srube
klucze imbusowe 2 mm i 6mm. Sruba sworzniowa przy uzyciu klucza

imbusowego obracajac w lewo. Patrz

sworzniowa oraz jej Sruba blokujaca znajduja rysunek powyzej

sie po tej stronie roweru, tam gdzie nie ma
tancucha.

UWAGA:

Woystarczy stopniowo przekrecic¢ srube
regulacyjng (np. o 1/8 obrotu) za kazdym razem,
po to, aby nie spowodowac zbyt duzego
zacisniecia i/lub niepozadanego poluzowania.

\_

Krok 2 (dokrecenie) — Dokre¢ $rube
sworzniowg przy uzyciu klucza
imbusowego obracajac go w prawo.
Patrz rysunek powyze;.

\_
Krok 3 — Po zakonczeniu dokre¢ srube
blokujaca momentem obrotowym 1 Nm.

NIA
TN
N
N



W' Sztyca Kore -Beam o/ o/g/o i d

Kore |-Beam to przetomowy nowy system siodetka. System
nie tylko znacznie obniza ciezar, ale umozliwia rownocze$nie
doskonate dopasowanie siodetka do rowerzysty. Siodetkiem
mozna wykonywac ruch do przodu i do tytu na szynie oraz

regulowac jego nachylenie w gére lub w dét.

Potrzebne narzedzia: * Klucz imbusowy 4mm

)

Krok 1 - Poluzuj $rube jarzma sztycy Kore
[-Beam za pomocg klucza imbusowego
4 mm.

(

N\

Krok 2 — Umiesc siodetko w jarzmie sztycy.

NA

N\

Krok 3 - Ustaw kat nachylenia siodetka.

N

Krok 4 - Wyreguluj potozenie siodetka
przesuwajac je do przodu lub do tytu.

-

\

Krok 5 - Dokre¢ wczesniej nasmarowane
preparatem Loctite 222 lub 242 Sruby jarzma
sztycy momentem obrotowym 85 in/lbs lub
9,5 NM.

_J
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W Sziyca oo/l

Sztyca jest zabezpieczona poprzez zacisk quick
release, ktéry pozwala na tatwg regulacje wysokosci ("
do wysokosci wtasciwej i najbardziej komfortowej dla
uzytkownika.

4 )

\_
Krok 1
Otworz zacisk quick release
4 )
\_ J \_
Krok 2
' Przesuna¢ siodetko do odpowiedniej
24 pozyciji
: N
OSTRZEZENIE:
Nie przekraczaj regulacji wysokos¢ sztycy poza
linie minimalnego | maksymalnego wstawienia.
Pamietaj, aby przed rozpoczeciem jazdy
sprawdzi¢, czy sztyca znajduje sie pomiedzy
tymi znacznikami.
UWAGA:
Jesli okaze sie, ze zacisk quick release sztycy
zamyka sie zyt ciezko, oczy$¢ go z brudu i natéz
niewielka ilos¢ smaru pomiedzy zacisk i przektadki.
Uwazaj jednak, aby smar nie dostat sie na \_
powierzchnie sztycy, poniewaz wptynie to Krok 3
negatywnie na skutecznosc jej blokowania. Doktadnie zamknij zacisk quick release

RIN
N
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W Przerzutka Dahon Neos /oo

Niskoprofilowa przerzutka Dahon Neos zostata specjalnie zaprojektowana do roweréw o matych
kotach. Przerzutka Neos umozliwia zastosowanie dwukrotnie wiekszego odstepu od podtoza niz
standardowa przerzutka. Dzigki zastosowaniu technologii buforowej, korpus przerzutki lezy doktadnie
pod sprzegiem tancucha. W ten sposob korpus przerzutki wystaje tylko 12 mm od tancucha i jest lepiej
chroniony w poréwnaniu do rowerdw, gdzie zastosowano standardowg przerzutke, ktdéra wystaje

nawet 0 40 mm.

R
o

OSTRZEZENIE:

Jezeli nie jestes pewien, w jaki
sposo6b dokonywacé regulacji roweru,
skontaktuj sie serwisem rowerowym.

Przerzutka Dahon Neos

Dzieki zastosowaniu specjalnej konstrukgiji,
przerzutka Dahon Neos rézni sie od
standardowych przerzutek. W poréwnaniu ze
standardowg przerzutka, jest ona skierowana
w kierunku przeciwnym, tzn. Sruby regulacyjne
i Sruba do regulacji linki sg skierowane do
przodu, przy czym jej regulacja jest taka sama
jak w przypadku innych przerzutek. Postepu;j
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Przerzutka standardowa

Sruby regulacyjne

Gorna $ruba

regulacyjna
Dolna S$ruba
regulacyjna

NA

Sruba do regulagii
naprezenia linki

Sruba mocujaca linki



Regulacja wysokosci

Patrzac od tytu, obréci¢ gorng srube regulacyjng w taki sposéb, aby
krazek prowadzacy znajdowat sie ponizej zewnetrznej linii najmniejszej
zebatki.

Regulacja dotu

Obréci¢ dolng Srube regulacyjng w taki sposoéb, aby krazek prowadzacy
ustawit sie bezposrednio na linii najwiekszej zebatki.

NA
N
(o)}



Regulacja przetozen

Obracajac korbami uzyj manetki do przetozenia przerzutki na najwiekszg zebatke.
Nastepnie przeté6z manetke o jeden stopien, aby przetozy¢ przerzutke na drugg zebatke.
Przetaczaj manetke przez peten zakres biegéw obracajgc jednocze$nie korbami.

Najlepsze ustawienie

W celu uzyskania najlepszego ustawienia, dokre¢ srube do regulac;ji linki (w prawo) do
momentu ustyszenia dzwieku, przy czym manetka nie zostata uzyta. Postepuj dalej, az do
uzyskania poluzowania (w lewo) 360 stopni. Na koniec, przejdz przez wszystkie
przetozenia, aby sprawdzi¢ czy w zadnym potozeniu nie stycha¢ dzwieku.

[

Przetdz tancuch z
trzeciej zebatki.

-

Jesli przetozenie na druga
zebatke jest niemozliwe
lub przetozenie na drugg
zebatke nastepuje ze
styszalnym dzwiekiem,
gdy tancuch ociera sie o
najwiekszg zebatka.

Podczas dokrecania,
obrécic srube do
regulacji linki w prawo,
az tancuch powrdci na
druga zebatke.

Najlepiej przetdz tancuch
na drugg zebatke i
przekrec srube w lewo, az
charakterystyczny dzwiek
nie bedzie styszalny.

NA
N
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